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Document type:
Lettercard

Language:
Da

Date explanation:
Datoen "12te December" er skrevet på
kortet. Årstallet ses på poststemplet.

General comment:
Alhed Larsen var i Italien fra februar
1894 til april 1895

Sender's location:
Firenze

Sender info (seal, address, etc.):
Bynavnet ses på poststemplet

Recipient's location:
Erikshaab

Recipient info (Transcript, Inscription,
etc.):
Adressen er skrevet på kortet

Archive:
Warberg Kerteminde egns- og
Byhistoriske Arkiv BB 2144

Trykt udgave:
Nej

Provenance:
Testamentarisk gave til Østfyns
Museer fra Laura Warberg Petersen

TRANSCRIPTION

[Fortrykt på kortets forside:]
CARTOLINA POSTALE ITALIANA
(CARTE POSTALE D'ITALIE).
NB. Sul lato anteriore della presente si scrive soltanto l'indirizzo.
93
A

[Håndskrevet på kortets forside:]
lla Signora Laura Warberg
Erikshaab - Højrup St
Fyen
Danimarca

[Håndskrevet på kortets bagside:]
Kæreste Mor! - Jeg vil hermed meddele, at min Adresse for Fremtiden vil
være: Piazza Donatello 10 Tereno Firenze. - Jeg flyttede herned i Forgaars
og befinder mig forfærdelig godt ved det, jeg faar det vist storartet
sammen med dem og haaber ikke at skulle ligge dem til Besvær. - - Jeg
haaber I have modtaget Malerierne, for Resten vilde jeg nu helst vente
med at give et, til jeg kommer hjem; jeg maler maaske en Kopi af et eller
andet godt gammelt Billede paa Gallerierne som det vilde være være
["være" overstreget] morsommere at give. At forære sine egne Billeder
bort undt. til sine allernærmeste, - naa ja, jeg vil nødig sige imod det naar I
synes det, men jeg er ikke rigtig stemt for det; er maaske lidt sær paa det
Omraade, men tænk paa, det er mine Ting saa jeg kan ikke se paa dem
paa den samme Maade som I andre. - Tak for Pakken udmærket, men
Skoene snød Du mig nok for. - Tror Du, Du sender mig lidt til Jul som jeg
skrev om?? Brune Kager & Pebernødder kunne vist holde sig brillant. -
Bare vi var vel over den Jul. - 1000 Hilsner - A.
[Skrevet lodret i venstre margen:] 12te December - Onsdag






